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El mando persianas IR permite accionar persianas o cortinas motorizadas a distancia por medio del mando (Art.
75350-39) o localmente mediante dos pulsadores que estan ubicados en el frontal del receptor IR. También se
pueden conectar elementos auxiliares (grupo de 2 pulsadores) para accionar la persiana desde ofros puntos de la
instalacion.

INSTALACION
Este elemento esta disefiado para ser instalado en cajas de empotrar universal, o en cajas de superficie.

PROGRAMACION DEL NUMERO DE CANAL

El receptor IR para persianas se encuentra inicialmente preprogramado con el canal 1 como canal de subida y el canal
2 como canal de bajada. Para programacion de los canales de bajada y subida se realizard mediante los pulsadores
frontales del receptor y del mando IR, siguiendo la secuencia descrita a continuacion:

Secuencia de programacion canal de subida:

1. Pulsar simultdneamente el pulsador frontal de subida y la tecla PROG del mando IR. Al entrar en modo programacion
el LED parpadearéa con una cadencia de 200 ms.

2. Mediam)e elmando IR, pulsar la tecla del canal de subida deseado, utilizando la tecla SELEC si fuese necesario (n°s
en naranja).

3. Pulsar la tecla PROG para finalizar la programacion. El LED parpadeara con una cadencia de 1s si se ha realizado
la programacion correctamente.

Secuencia de programacion canal de bajada:

1. Pulsar simultdneamente el pulsador frontal de bajada y la tecla PROG del mando IR. Al entrar en modo programacion
el LED parpadearéa con una cadencia de 200 ms.

2. Mediant)e elmando IR, pulsar la tecla del canal de bajada deseado, utiizando la tecla SELEC si fuese necesario (n°s
en naranja).

3. Pulsar la tecla PROG para finalizar la programacion. EI LED parpadeara con una cadencia de 1s si se ha realizado
la programacion correctamente.

Si se intenta programar un canal con un nimero asignado al otro canal, se descartara la tlima programacion y no se
realizaran cambios.

La tecla TOTAL del mando a distancia permite la apertura total de todas las persianas que estén comandadas por un

receptor IRy estén dentro de su campo de accion, con la tecla OFF se cerraran todas las persianas que estén dentro
del campo de accion.

RECOMENDACIONES

Para la verificacion del correcto funcionamiento del sistema se acercara el emisor al receptor, y se realizara la prueba
descrita a continuacion. Pulsar el mando a distancia Art. 75350-39 el canal de subida o bajada programado o bien el
canal 1 para subida o 2 para bajada si no se ha programado ninguno, comprobar si actuamos sobre las persianas o
cortinas, en caso contrario revisar los siguientes aspectos:

- La correcta instalacion y funcionamiento de las pilas del mando Art. 75350-39

- La programacion del emisor / receptor

- El correcto conexionado de la alimentacion del receptor seguin fig. 1

CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentacion 230 + 10%V 50-60Hz
Consumo 30mA
Carga méxima a 25°C 700W maximo
Temperatura funcionamiento -10°a45°C
Temperatura almacenamiento -40°a 85°C
Longitud de onda del sensor inframojos 890mm
Protocolo RC-5 Philips
Pulsacion minima 30ms
Accién Tipo 1B
Medio Normalmente contaminado

L Bome de cabeza de tomillo M3 para
Fijacion tipo conductores de 2,5 mm? de seccion
Marcado CE (73/23/CE y 89/336/CE)
Normativa aplicable EN 60730-1

EN 60730-2-1-10

OPERATION

The IR blind control enables you to activate blinds or motorised curtains using the control (item 75350-39), or locally using
two buttons on the front of the IR receiver. It can also be connected auxiliary elements (venetian blind push-button switch)
to command the blind from points in the installation.

INSTALLATION
This item is designed to be installed in universal flush mounting boxes or in surface mounting boxes.

PROGRAMMING THE CHANNEL NUMBER

The IR receiver for blinds comes initially preprogrammed with channel 1 as the channel for opening them and channel 2
as the closing channel. The opening and closing channels are programmed using the buttons on the front of the receiver
and the IR remote control, following the sequence described below:

Sequence for programming the opening channel:

1. Press the front opening button and the PROG key on the IR control at the same time. When you go into
programming mode, the LED will flash every 200ms.

2. Using the IR control, press the key of the channel you want for opening, using the SELEC key if necessary (numbers
in orange).

3. Press the PROG key to finalize programming. The LED will flash every second if programming has been carried out
properly.

Sequence for programming the closing channel:

1. Press the front closing button and the PROG key on the IR control at the same time. When you go into programming
mode, the LED will flash every 200ms.

2. Using the IR control, press the key of the channel you want for closing, using the SELEC key if necessary (numbers in
orange).

3. Press the PROG key to finalize programming. The LED will flash every second if programming has been carried out

properly.

Auxiliary items (groups of 2 buttons) for activating the blind from other points on the installation can also be connected.

If you try to program a channel with a number assigned to another channel, the last programming will be discarded and
changes will not be made.

The TOTAL key on the remote control allows all the blinds commanded by an IR receiver and within its field of action

to be fully opened. With the OFF key, all the blinds within the field of action are closed.

RECOMMENDATIONS

To check the system is working properly, bring the transmitter close to the receiver and carry out this test. Press the
remote control, ltem 75350-39, on the programmed opening or closing channel, or channel 1 for opening and 2 for
closing if none have been programmed, and check that the blinds or curtains are activated. If not, check the following:
- The proper installation and operation of the batteries in the control, ltem 75350-39

- The programming of the transmitter/receiver

- The proper connection of the receiver's power supply, according to fig. 1

TECHNICAL FEATURES

Power supply 230 + 10%V 50-60Hz

Consumption 30mA

Ma)ﬁl/lrgt%rg load at 25°C 700W maximum

Operating temperature -10°to 45°C

Storage temperature -40° to 85°C

Infrared sensor wavelength 890mm

Protocol RC-5 Philips

Minimum press 30ms

Action Tipo 1B

Environment Normally contaminated

Fixing type M3 screw-head terminal for 2.5 mm?
section conductors

Mark CE (73/23/CE and 89/336/CE)

Standard applying EN 807302-1-10

® FONCTIONNEMENT

La télécommance pour persiennes IR permet d’actionner des persiennes ou stores électriques a distance en utilisant la
télécommande (Art. 75350-69) ou localement par [utiisation de deux boutons situés sur la fagade du récepteur
IR Possibilité de centralisation par les articles 75331-39 75358-39 75396-39 75820-39.

INSTALLATION
Cet élément est congu pour étre installé sur des boites & encastrer de type universel, ou sur des boites de surface.

PROGRAMMATION DU NOMBRE DE CANAUX

Alorigine, le récepteur IR pour persiennes est pré-programmé avec le canal 1 comme canal de montée et le canal 2
comme canal de descente. Pour la programmation des canaux de montée et de descente on utilisera les boutons
situés sur la facade du récepteur ainsi que la télécommande IR, en suivant la séquence décrite ci-dessous:

Séquence de programmation du canal de montéek:

1. Appuyez simultanément sur le bouton de montée situé sur la fagade et sur la touche PROG de la télécommande
IR. En entrant en mode programmation le voyant & LED clignotera a une cadence de 200 ms.

2. Surla télécommande IR, appuyez sur la touche du canal de montée que vous avez choisi.




3. Appuyez sur la touche PROG pour terminer la programmation. Le voyant a LED clignotera & une cadence de 1 s sila
programation a été réalisée de fagon correcte.

Séquence de programmation du canal de descentek:

1. Appuyez simultanément sur le bouton de descente situé sur la fagade et sur la touche PROG de la télécommande IR. En
enfrant en mode programmation le voyant & LED clignotera & une cadence de 200 ms.

2. Surla télécommande IR, appuyez sur la touche du canal de descente que vous avez choisi.

3. Appuyez sur la touche PROG pour terminer la programmation. Le voyant a LED clignoteraa une cadence de 1 s si la
programation a été réalisée de fagon comecte. On peut également connecter des éléments auxiliaires (groupe de deux
boutons) pour actionner la persienne a partir dautres points dinstallation.

Si on tente de programmer un canal avec un numéro attribué a fautre canal, la demiére programmation sera écartée et les
modifications ne seront pas prises en compte. La touche TOTAL de la télécommande pemmet fouverture compléte de toutes
les persiennes qui sont commandées a partir d'un récepteur IR et qui se trouvent dans son champ d'action, une pression sur
la touche OFF fermera toutes les persiennes se trouvant dans son champ d‘action.

RECOMMANDATIONS

Afin de vérifier le fonctionnement correct du systéme on approchera émetteur du récepteur et on procédera au test décrit
ci-dessousk:

Surla télécommande Art. 75350-69 appuyez sur le canal de montée ou de descente que fon aura programmeé ou bien sur le
canal 1 pour la montée ou sur le canal 2 pour la montée si on n'en a programmé aucun, vérifiez faction sur les persiennes ou
les stores, en cas contraire revoir les points suivants:

- Linstallation correcte et le bon fonctionnement des piles de la télécommande Art. 75350-69

- La programmation de Iémetteur / récepteur

-Le cablage cormect de lalimentation du récepteur comme décrit sur la fig. 1

CHARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation 230 + 10%V 50-60Hz

Consommation 30mA

Chal o?eTrasXImale a25°C 700W max.

Température de fonctionnement -10°a45°C

Température de stockage -40°a 85°C

Longueur d'onde du capteur infrarouge 890mm

Protocole RC-5 Philips

Pulsation minimale 30ms

Action 1B

Moyen Normalement contaminé

Fixation type Bome de téte de vis M3 pour des
conducteurs de section de 2,5mm?

Marquage CE (73/23/CE et 89/336/CE)

Norme applicable EN 28;%:;_1 10

@ FUNKTIONSWEISE

Die IR-Jalousiensteuerung ermdglicht Jalousien oder motorisierte Gardinen per Femsteuerung (Art.Nr. 75350-69) oder
Uber den zwei Tasten, die sich auf der Frontseite des IR-Empfangers befinden, zu betatigen. Es kann auch Hilfs Elemente
verbunden werden die Blinden von Punkten in der Installation zu befehlen 75331-39 75358-39 75396-39 75820-39.

MONTAGE
Dieses Element sollte in gewdhnlichen Einbauboxen oder Gehause flir Wandmontage montiert werden.

PROGRAMMIERUNG DER KANALNUMMER

Der IR-Empfanger fiir Jalousien wurde mit dem 1. Kanal fiir das Hochziehen und dem 2. Kanal fiir das Herunterlassen
der Jalousien vorprogrammiert.

Uber den Fronttasten des Empfangers und der IR-Steuerung ist es mdglich beide Kanéle in der unten beschriebenen
\Vorgehensweise zu programmieren:

Programmierungssequenz fiir den Kanal zum Hochziehen:

1. Die Fronttaste des 1. Kanals und die Taste PROG. der IR-Steuerung gleichzeitig drlicken. Der LED schaltet in den
Programmierungsmodus und blinkt mit einer Kadenz von 200 ms.

2. Uber die IR-Steuerung die Taste des gewtlinschten Kanals zum Hochziehen driicken.

3. Um die Programmierung abzuschlief3en die Taste PROG driicken. Wenn die Programmierung korrekt durchgefiihrt
wurde, blinkt der LED anschlieRend mit einer Kadenz von 1s.

Programmierungssequenz fiir den Kanal zum Herunterlassen:

1. Die Fronttaste des 2. Kanals und die Taste PROG. der IR-Steuerung gleichzeitig drlicken. Der LED schaltet in den
Programmierungsmodus und blinkt mit einer Kadenz von 200 ms.

2. Uber die IR-Steuerung die Taste des gewlinschten Kanals zum Herunterlassen driicken.

3. Um die Programmierung abzuschlief3en die Taste PROG driicken. Wenn die Programmierung korrekt durchgefiihrt
wurde, blinkt der LED anschlieRend mit einer Kadenz von 1s.

Es kénnen auch zusétzliche Elemente (Gruppe von 2 Tasten) zur Steuerung der Jalousien aus anderen Punkten
angeschlossen werden.

Wenn man versucht einen Kanal mit einer bereits verwendeten Kanalnummer zu programmieren, wird die
letzte Programmierung ungliltig. Es werden also keine Anderung vorgenommen. Die Taste TOTAL der Fernsteue-

rung zieht alle Jalousien hoch, die an einem IR-Empfanger angeschlossen sind und sich in der Reichweite befinden.

Die Taste OFF lasst sie alle herunter.

EMPFEHLUNGEN

Um die korrekte Funktionsweise des Systems zu (iberpriifen, muss der Sender in der Nahe des Empfangers plaziert

werden, um den folgenden Test durchzufiihren:

Den programmierten Kanal zum Hochziehen oder Herunterlassen, oder im Falle, dass kein Kanal programmiert
wurde, Kanal 1 oder 2 der Femsteuerung Art. Nr. 75350-69 driicken. Feststellen ob die Jalousien oder Gardinen

betatigt werden, wenn nicht folgende Punkte tiberpriifen:

- Die korrekte Montage und Funktionsweise der Batterien der Femsteuerung Art. 75350-69

- Die Programmierung des Senders/Empfangers

- Der Anschluss der Einspeisung des Empfangers, siehe Fig. 1., isti.O.

TECHNISCHEMERKMALEEIGENE

Speisespannung 230 + 10%V 50-60Hz

Verbrauch 30mA

riax Last bei 25°C 700W max.

Betriebstemperatur -10°a45°C

Lagertemperatur -40°a 85°C

Wellenlange des Infrarotsensors 890mm

Protokoll RC-5 Philips

min. Anschlag 30ms

Aktion 1B

Umfeld Normalerweise mit Storfélle

Befestigung Klemmschraube M3 fir Leiter
mit einem Querschnitt von 2,5 mm?

Kennzeichnung CE (73/23/CE; 89/336/CE)

Nom EN 837302-1-10

® FUNCIONAMENTO

O receptor com telecomando por infravermelhos (IV) para persianas permite accionar a distancia persianas ou cortinas do
tipo motorizado através de um telecomando (Art. 75350-69) ou, localmente, premindo dois botdes incorporados o painel
frontal do receptor IV. Possibilidade de controlo centralizado mediante os artigos 75331-39, 75358-39, 75396-39 e 75820-39.

INSTALAGAO
Este elemento esta desenhado para ser instalado em caixas de embutir universal ou em caixas de superficie.

PROGRAMACAO DO NUMERO DE CANAIS

O receptor com sensor |V para persianas € fomecido com uma programag&o por defeito, na qual o canal 1 esta definido
como canal de subida e o canal 2 como canal de descida.

Para realizar a programagao dos canais de descida e subida utilizar-se-do os botdes frontais do receptor IV e do telecoman-
do, seguindo o procedimento pormenorizado a seguir:

Procedimento para a programag&o do canal de subida:

1. Premir simultaneamente o bot&o frontal de subida do receptor IV e a tecla «PROG» do telecomando. Ao aceder ao modo
programacéo, o indicador luminoso («LED») comegara a piscar e com uma intermiténcia de 200 ms.

2. No telecomando IV, premir a tecla do canal de subida pretendido.

3. Premir a tecla «PROG» para concluir a programagao. O indicador luminoso «LED» piscara com uma cadéncia de 1
segundo no caso de que a programagao se tenha efectuado correctamente.

Procedimento para a programag&o do canal de descida:

1. Premir simultaneamente o botao frontal de descida do receptor IV e atecla «PROG» do telecomando. Ao aceder ao modo
programagzo, o indicador luminoso («LED») comegara a piscar e € com uma intermiténcia de 200 ms.

2. No telecomando IV, premir a tecla do canal de descida pretendido.

3. Premir a tecla «PROG» para concluir a programagao. O indicador luminoso «LED» piscara com uma intermiténcia de 1
segundo no caso de que a programagao se tenha efectuado correctamente.

Ao tentar programar um canal com um ndmero previamente atribuido a outro canal, o sistema néo permitira realizar a
programago e, portanto, ndo se realizardo as alteragdes pretendidas.

A tecla «TOTAL» do telecomando pemmite proceder a abertura total de todas as persianas que estejam comandadas pelo
receptor com sensor IV e dentro da rea de cobertura do mesmo. Premindo a tecla «OFF», fecham-se todas as persianas

que estejam dentro do raio de cobertura do mencionado receptor.

RECOMENDAGOES

Para a verificagao do correcto funcionamento do sistema, deve-se aproximar o telecomando ao receptor e realizar o

teste seguinte.

No telecomando (Art. 75350-69), premir o canal de subida ou descida programado ou, caso ndo se tenha realizado
nenhuma programagao, o canal 1 para a subida ou o canal 2 para a descida. Verificar se o sistema actua sobre as
persianas ou cortinas. Em caso contrario, revisar os seguintes aspectos:

-Acorrecta |nsta|ag:ao e funcionamento das pilhas do telecomando (Art. 75350-69).

- A programagao do telecomando/receptor.

- A correcta cablagem de alimentagéo do receptor, segundo se indica na fig.1.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentag3o 230 + 10%V 50-60Hz
Consumo 30mA
Carga maxima a 25° C
o 700W max.
Temperatura de funcionamento -10°a45°C
Temperatura de armazenagem -40°a 85°C
Comprimento de onda do sensor [V 890mm
Protocolo RC-5 Philips
Pulsagdo minima 30ms
Acgéo 1B
Meio Normalmente contaminado
R Bome tipo cabeca de parafuso M3 para
Fixaggo tipo condutores com secgdo de 2,5 mm?
Marcag&o CE (73/23/CE; 89/336/CE)
Slacs T EN 60730-1
Legislagao aplicavel EN 60730-2-1-10
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